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AISKINAMASIS MEMORANDUMAS

1. Pasiiilymo aplinkybés
. Pasiilymo pagrindas ir tikslai

Komisija padeda sudaryti salygas naudotis naujomis SIS II funkcijomis ir taip iSlaikyti auksSta
saugumo lygi teisingumo, laisvés ir saugumo erdvéje. Ji siekia, kad pasibaigus analizés ir
trikumy Salinimo laikotarpiui, kurio metu buvo iSspresta daug zinomy problemy bei iStaisyta
nemazai klaidy ir buvo pasiilyti arba jgyvendinti trikumuy Salinimo sprendimai, SIS II
kiirimui biity suteiktas naujas posttimis.

Sio pasitilymo ir Reglamento, skirto tam padiam klausimui, pasitilymo tikslas — uztikrinti, kad
peréjima i§ Sengeno informacinés sistemos, kurios dabartiné forma yra SIS 1+, i antrosios
kartos Sengeno informacing sistema (SIS II) reglamentuojantis Sprendimas 2008/839/TVR
nenustoty galioti anksCiau, nei toks per¢jimas taps techniSkai imanomas. Be to, Siuo
pasiiilymu uztikrinamas teisinis lankstumas — kuriant SIS II biity galima taikyti alternatyvy
techninj veiksmy plang SIS 1+ RE, jeigu biity prie jo pereita.

Tuo pat metu, siekiant uztikrinti veiksmingg SIS II kiirimo ir peréjimo valdyma, steigiama
Bendro projekto valdyba (toliau — BPV) — eksperty grupé, atsakinga uz geresnj visos SIS II
programos ir visos susijusios veiklos valdyma ir koordinavima, taip pat uz centrinés sistemos
bei nacionaliniy sistemy kiirimo nuosekluma. Sis pasitilymas atitinka 2009 m. birzelio 4-5 d.
Tarybos iSvadas, kuriose Komisija paraginta remiantis {gyta patirtimi ir rezultatais, susijusiais
su 2009 m. vasario 2627 d. Tarybos iSvadose nustatytu SIS II programos visuotinio valdymo
metodu, ir atsizvelgiant i teising sistema, parengti patobulinta valdymo metoda, taikyting
SIS II projekto valdymo struktiirai.

SIS II ktrimo proceso skaidrumas Europos Parlamentui uztikrinamas jgyvendinant prievolg
teikti ataskaitas.

. Bendrosios aplinkybés

Sengeno informaciné sistema (SIS), sukurta pagal 1990 m. birzelio 19 d. Konvencijos dél
1985 m. birzelio 14 d. Sengeno susitarimo, sudaryto tarp Beniliukso ekonominés sajungos
valstybiy, Vokietijos Federacinés Respublikos ir Pranciizijos Respublikos vyriausybiy dél
laipsnisko ju bendry sieny kontrolés panaikinimo (Sengeno konvencija), igyvendinimo
IV antraitinés dalies nuostatas, ir jos plétoté SIS 1+ yra pagrindinés Sengeno acquis,
integruoto { Europos Sajungos teising sistema, nuostaty taikymo priemonés.

2001 m. gruodzio 6 d. Tarybos reglamentu (EB) Nr. 2424/2001 ir Tarybos sprendimu
2001/886/TVR dél antros kartos Sengeno informacinés sistemos (SIS II) sukiirimo Komisijai
pavesta sukurti antrosios kartos Sengeno informacing sistema (SIS II). SIS II pakeis SIS 1+.
Kuriant SIS II atsizvelgiama | naujausius pokycius informaciniy technologijy srityje ir
sudaromos salygos idiegti papildomas funkcijas.

SIS II sukairimo, veikimo ir naudojimo nuostatos itvirtintos 2006 m. gruodZio 20 d. Europos
Parlamento ir Tarybos reglamente (EB) Nr. 1987/2006' d¢l antrosios kartos Sengeno

! OL L 381, 2006 12 28, p. 4.
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informacinés sistemos (SIS II) sukiirimo, veikimo ir naudojimo ir 2007 m. birzelio 12 d.
Tarybos sprendime 2007/533/TVR? dél antrosios kartos Sengeno informacinés sistemos
(SIS II) sukiirimo, veikimo ir naudojimo. Siuose dokumentuose numatyta, kad jie bus taikomi
SIS 1+ dalyvaujanc¢ioms valstybéms naréms tik nuo tos dienos, kurig turi nustatyti Taryba,
vieningu jos nariy, atstovaujanc¢iu SIS 1+ dalyvaujanciy valstybiy nariy vyriausybéms,
sprendimu. Jais tuomet bus pakeistos SIS 1+ reglamentuojanc¢ios Sengeno acquis nuostatos,
visy pirma susijusios Sengeno konvencijos nuostatos.

Kad tai biity galima atlikti, SIS 1+ naudotojai turés pereiti i SIS II aplinka. Siuo tikslu buvo
sukurta teisiné peréjimo i§ SIS 1+ { SIS II aplinka sistema. Kad vykdant per¢jima sistemos
veikimo sutrikimy pavojus biity mazesnis, SIS 1+ veiklai skirta laikinoji techniné architektiira
veiks taip, kad pereinamuoju laikotarpiu SIS 1+ ir tam tikros techninés SIS II architekttiros
dalys galéty veikti lygiagreciai.

Siuo metu taikomy peréjima reglamentuojanéiy teisés akty galiojimo terminas, visy pirma ju
galiojimo pabaigos data, kuri, kaip Siuo metu nustatyta, yra ne veélesné nei 2010 m. birzelio
30 d., nebéra realus. Todél §iuo pasiiilymu siekiama, kad Tarybos sprendimo 2008/839/TVR
galiojimo terminas nepasibaigty anksciau nei ivyks per¢jimas. BPV uZzduotis bty biuti
subjekty ir suinteresuotyjy Saliy, dalyvaujanc¢iy bendrame SISII kirimo procese,
koordinavimo centru. Tai pirmiausia leisty Komisijai ir valstybéms naréms koordinuoti
bendra programa, uztikrinant atitinkamy isipareigojimy ir veiksmuy, susijusiy su centrinés
SIS II ir nacionaliniais SIS II projektais, igyvendinima.

Siuo pasifilymu, pagal kuri atsakomybe ir toliau dalijasi Komisija, Pranciizija ir
dalyvaujancios valstybés narés, kaip nustatyta 1§ dalies keistinuose teisés aktuose, bus
racionalizuotas valdymo procesas.

. Pasiiilymo srityje galiojanc¢ios nuostatos

— 1990 m. birzelio 19 d. Konvencija dél 1985 m. birzelio 14 d. Sengeno susitarimo, sudaryto
tarp Beniliukso ekonominés sajungos valstybiu, Vokietijos Federacinés Respublikos ir
Prancuzijos Respublikos vyriausybiy dél laipsnisko ju bendry sieny kontrolés panaikinimo
igyvendinimo® (Sengeno konvencija);

— 2001 m. gruodZio 6 d. Tarybos reglamentas (EB) Nr. 2424/2001 d¢l antros kartos Sengeno
informacinés sistemos (SIS II) sukiirimo® su pakeitimais, padarytais 2006 m. gruodzio
21 d. Tarybos reglamentu (EB) Nr. 1988/2006°;

— 2001 m. gruodzio 6 d. Tarybos sprendimas 2001/886/TVR® d¢l antros kartos Sengeno
informacinés sistemos (SIS II) sukiirimo su pakeitimais, padarytais 2006 m. gruodzio 21 d.
Tarybos sprendimu 2006/1007/TVR”;

2 OL L 205, 2007 8 7, p. 63.

OL L 239, 2000 9 22, p. 19, su paskutiniais pakeitimais, padarytais 2008 m. spalio 24 d. Tarybos
sprendimu 2008/839/TVR (OL L 299, 2008 11 8, p. 43).

OL L 328,2001 12 13, p. 4.

OL L 411, 2006 12 30, p. 1.

OL L 328,2001 12 13, p. 1.

OL L 411, 2006 12 30, p. 78.
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— 2006 m. gruodZio 20 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (EB) Nr. 1987/2006
del antrosios kartos Sengeno informacinés sistemos (SIS II) sukiirimo, veikimo ir
naudojimo;

— 2007 m. birzelio 12 d. Tarybos sprendimas Nr. 2007/533/TVR dé¢l antrosios kartos
Sengeno informacinés sistemos (SIS II) sukiirimo, veikimo ir naudojimo;

— 2006 m. gruodzio 20 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (EB) Nr. 1986/2006
dél valstybiy nariy tarnyby, atsakingy uz transporto priemoniy reglstracuos liudijimy
i§davima, prieigos prie Sengeno antrosios kartos informacinés sistemos (SIS II)*;

— 2007 m. kovo 16d. Komisijos sprendimai 2007/170/EB ir 2007/171/EB, nustatantys
Sengeno informacinés sistemos 11 tinklo reikalavimus’;

— 2008 m. vasario 18 d. Tarybos reglamentas (EB) Nr. 189/2008 del antrosios kartos
Sengeno informacinés sistemos (SIS II) bandymy'’;

— 2008 m. vasario 18d. Tarybos sprendimas 2008/173/EB dél antrosios kartos Sengeno
informacinés sistemos (SIS II) bandqu“;

— 2008 m. spalio 24 d. Tarybos reglamentas (EB) Nr. 1104/2008 d¢l per¢jimo i8 Sengeno
informacinés sistemos (SIS 1+) i antrosios kartos Sengeno informacing sistema (SIS '

— 2008 m. spalio 24d. Tarybos sprendimas 2008/839/TVR deél peréjimo i§ Sengeno
informacinés sistemos (SIS 1+)  antrosios kartos Sengeno informacine sistema (SIS II)"°.

* Deréjimas su kitomis Europos Sajungos politikos sritimis ir tikslais

Informacijos néra.

2. Konsultacijos su suinteresuotosiomis $alimis ir poveikio vertinimas
. Konsultacijos su suinteresuotosiomis Salimis

Valstybiy nariy ekspertai aktyviai dalyvauja toliau kuriant SIS II, visy pirma dalyvaudami
SIS-VIS komiteto veikloje. Be to, SIS II kiirimas aptartas Tarybos parengiamuyjuy organy
posédziuose. 2009 m. birzelio 4-5 d. Tarybos iSvadose Komisija paprasyta kuo greiciau, bet
ne véliau kaip 2009 m. spalio meén., pateikti atitinkamus pasiiilymus d¢l teisés akty siekiant i$
dalies pakeisti nuostatas d¢l peréjimo priemoniy.

. Atsakymy santrauka ir kaip | juos buvo atsizvelgta

Siame pasililyme atsizvelgiama | i$samiy diskusiju su valstybémis narémis, visy pirma
vykusiy 36 straipsnio komitete, rezultatus.

s OL L 381, 2006 12 28, p. 1.

’ OL L 79, 2007 3 20, p. 20 ir OL L 79, 2007 3 20, p. 29.
10 OL L 57,2008 3 1, p. 1.

! OL L 57,2008 3 1, p. 14.

12 OL L 299,2008 11 8, p. 1.

1 OL L 299,2008 11 8, p. 43.
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. Tiriamyjy duomeny rinkimas ir naudojimas
Rengiant §i pasitilyma iSoriniy tiriamyjy duomeny nenaudota.
. Poveikio vertinimas

Sio Tarybos sprendimo pasiiilymo, kuris nejtrauktas { Komisijos meting teisékiiros ir darbo
programa, poveikio vertinimo atlikti nereikia, nes juo t¢siamas techninis projektas nesukuriant
aisSkiai nustatomo ekonominio ir socialinio poveikio ir poveikio aplinkai.

3. Teisiniai pasiilymo aspektai
. Sitlomy veiksmy santrauka

Sio pasitilymo tikslas — uztikrinti, kad Tarybos sprendimo 2008/839/TVR galiojimo terminas
nepasibaigty anks¢iau nei jvyks peréjimas, taip pat uztikrinti teisini lankstuma, kad diegiant
SIS 1+ pagristas SIS II funkcijas buity galima taikyti alternatyvy technini veiksmy plana, jeigu
biity prie jo pereita, taip pat siekti kuo veiksmingesnio SIS II kiirimo ir peréjimo valdymo,
visy pirma kalbant apie Komisijos ir valstybiy nariy projekty koordinavima. Siam tikslui
pasiekti isteigiama BPV — eksperty grupé visuotiniu programos lygiu.

. Teisinis pagrindas

Sio sprendimo teisinis pagrindas yra Europos Sajungos sutarties 30 straipsnio 1 dalies a ir
b punktai, 31 straipsnio 1 dalies a ir b punktai ir 34 straipsnio 2 dalies ¢ punktas, nes Sis
sprendimas  susijgs su valstybiu nariy kompetentingy institucijy  operatyviniu
bendradarbiavimu uzkardant, nustatant ir tiriant baudziamasias veikas, taip pat renkant,
kaupiant, tvarkant ir analizuojant susijusia informacija ir ja keiciantis. Be to, Siuo sprendimu
palengvinamas ir paspartinamas valstybiy nariy kompetentingy ministerijy ir teisminiy arba
joms prilygstanciy institucijuy bendradarbiavimas, iskaitant, jei reikia, bendradarbiavima per
Eurojusta.

. Subsidiarumo principas

Pasiiilyme vadovaujamasi subsidiarumo principu, pagal kurj pagrindinio pasitilyto veiksmo
tikslo, t. y. pereiti 1§ SIS 1+ 1 SIS II, valstybés narés atskirai negali pasiekti.

. Proporcingumo principas

Siuo pasitilymu nevirsijama to, kas batina §iam tikslui pasiekti. Jis atitinka proporcingumo
principa, nes Komisijos veiksmai ir toliau apsiriboja centrine SIS II, koordinavimo veiksmais
ir techninés priemonés (keitiklio), skirtos sekmingai keistis SIS 1+ duomenimis tarp SIS 1+ ir
SIS II, suteikimu. Be to, BPV jau buvo jsteigta kaip neoficiali konsultacijy struktiira, kuri
veiké koordinavimo tikslais, atsizvelgiant | galiojanCiuose teisés aktuose nustatytus
reikalavimus. Komisijos ir valstybiy nariy veiksmus biitina koordinuoti, siekiant uztikrinti,
kad visas SIS II projektas biity sékmingas.

. Pasirinkta priemoné

Kaip suformuluota i§ pradziy, Tarybos sprendimas yra vienintel¢ teisiné priemoné, kuria
galima atidéti Tarybos sprendimo 2008/839/TVR galiojimo pabaigos data. Kalbant apie kitus
Sio pasitlymo aspektus, Tarybos sprendimas yra pati tinkamiausia priemon¢ siilomam
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veiksmui, atsizvelgiant { tai, kad SIS II kiirimo ir peré¢jimo valdymui reikia taikyti vienodas
taisykles ir procesus. Siuo sprendimu jtvirtintos nuostatos yra tikslios ir besalyginés.

Pamatinis sprendimas néra tinkama priemoné, nes pasiiilymu nesiekiama derinti valstybiy
nariy {statymy.

Atsizvelgiant | tai, kad SIS II susijusi su dviem ramsciais, siiloma Tarybos sprendima
papildys EB sutarties 66 straipsniu grindziamas Tarybos reglamentas.

4. Poveikis biudzetui

Tarybos reglamente (EB) Nr. 2424/2001 ir Tarybos sprendime 2001/886/TVR dé¢l antros
kartos Sengeno informacinés sistemos sukiirimo nustatyta, kad su SIS II kiirimu susijusios
i8laidos padengiamos i§ bendrojo Europos Sajungos biudzeto.

Taip pat pagal 2006 m. gruodzio 20 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamento (EB)
Nr. 1987/2006 5 straipsni ir pagal 2007 m. birZelio 12 d. Tarybos sprendimo Nr. 533/2007
5 straipsni centrinés SIS II ir rySiy infrastruktiros sukiirimo, veikimo ir priezidros iSlaidos
padengiamos i§ bendrojo Europos Sajungos biudZeto. Kiekvienos N.SIS II sukiirimo, veikimo
ir prieziuros iSlaidas padengia susijusi valstybé naré.

Pagal Reglamento (EB) Nr. 1104/2008 ir Tarybos sprendimo 208/839/TVR 15 straipsni, kaip
suformuluota anksc¢iau, papildomos peré¢jimo, bandymu, priezitros ir plétojimo priemonés
centriniu lygiu (centriné SIS II ir rySiy infrastruktira) taip pat dengiamos i§ Europos Sajungos
bendrojo biudZeto. Nacionaliniy sistemy, iskaitant N.SIS II, bandymuy, per¢jimo, priezitiros ir
plétojimo iSlaidas ir toliau dengia kiekviena susijusi valstybé naré.

Pasiiilymu $i pagrindiné struktiira nekei¢iama. Vis délto juo iSpleciama esama teisiné bazg,
kuri nustatyta Reglamentu (EB) Nr. 1104/2008 ir Tarybos sprendimu 2008/839/TVR, apimant
laikotarpi, prasidésianti po 2010 m. birzelio 30 d. ir truksianti iki per¢jimo dienos. Be to, su
BPV, kuri isteigiama Siuo pasitlymu, posédziais susijusios iSlaidos, iskaitant posédziuose
dalyvaujanciy nariy ir eksperty iSlaidas, dengiamos i§ Europos Sajungos bendrojo biudzeto.
Asignavimai, kuriy reikia dé¢l BPV posédziy atsirandanc¢ioms iSlaidoms padengti, bus skiriami
i§ iuo metu 2010-2013 m. finansiniame programavime Sengeno informacinei sistemai
(SIS IT) numatyty biudZzeto eiluciu.

Su veiksmais SIS 1+ lygiu, iskaitant valstybiy nariy (dalyvaujanciy SIS 1+) vardu veikianc¢ios
Prancuzijos vykdoma papildoma veikla, susijusios iSlaidos ir toliau padengiamos atsizvelgiant
i Sengeno konvencijos 119 straipsni. Siame straipsnyje nurodyta, kad SIS 1+ techninio
aptarnavimo tarnybos sukiirimo ir naudojimo iSlaidas, kaip nurodyta Konvencijos
92 straipsnio 3 dalyje, iskaitant i§laidas, susijusias su rysio linijomis, jungiangiomis Sengeno
informacinés sistemos nacionalines sekcijas ir techninio aptarnavimo tarnyba, valstybés narés
padengia bendrai, o Sengeno informacinés sistemos nacionaliniy sekciju sukiirimo ir
naudojimo iSlaidas kiekviena valstybé naré padengia atskirai.

Komisija parengé finansing pazyma, kuri pridedama prie Sio pasitilymo.

S. Papildoma informacija
. Galiojandiy teisés akty pakeitimas

Priémus pasiiilyma reikés 1§ dalies pakeisti Tarybos sprendima 2008/839/TVR.
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. Perziuros, pakeitimo, laikino galiojimo sglyga

Pasitilyme jtvirtinta pakeista laikino galiojimo salyga. Nauja galiojimo pabaigos data nustatys
Taryba, veikdama pagal Tarybos sprendimo 2007/533/TVR 71 straipsnio 2 dali.

. Tvarkarastis

Si Tarybos sprendima reikia priimti ne véliau kaip iki 2010 m. birzelio mén., kad biity
uztikrintas pasirengimo vykdyti numatyta veikla tgstinumas ir jos ivykdymas laiku.
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2009/0137 (CNS)
Pasitilymas

TARYBOS SPRENDIMAS

i¥ dalies kei¢iantis Sprendima 2008/839/TVR dél peréjimo i§ Sengeno informacinés

sistemos (SIS 1+) j antrosios kartos Sengeno informacine sistema (SIS II)

EUROPOS SAJUNGOS TARYBA,

atsizvelgdama | Europos Sajungos sutarti, ypa¢ i jos 30 straipsnio 1 dalies a ir b punktus,
31 straipsnio 1 dalies a ir b punktus bei 34 straipsnio 2 dalies ¢ punkta,

atsizvelgdama { Komisijos pasitilyma'®,

atsizvelgdama { Europos Parlamento nuomone',

kadangi:

(1)

)

€)

Antrosios kartos Sengeno informaciné sistema (SIS II) sukurta 2006 m. gruodzio 20 d.
Europos Parlamento ir Tarybos reglamentu (EB) Nr. 1987/2006 dél antrosios kartos
Sengeno informacinés sistemos (SIS II) sukiirimo, veikimo ir naudojimo'® ir 2007 m.
birzelio 12d. Tarybos sprendimu 2007/533/TVR dél antrosios kartos Sengeno
informacinés sistemos (SIS II) sukiirimo, veikimo ir naudojimo”.

Per¢jimui i§ SIS 1+ { SIS 11 taikytinos salygos, procediiros ir isipareigojimai nustatyti
2008 m. spalio 24 d. Tarybos reglamente (EB) Nr. 1104/2008 dél peréjimo i§ Sengeno
informacinés sistemos (SIS 1+) { antrosios kartos Sengeno informacing sistema
(SISID'® ir 2008 m. spalio 24 d. Tarybos sprendime 2008/839/TVR dél peréjimo i
Sengeno informacinés sistemos (SIS 1+) i antrosios kartos Sengeno informacing
sistemna (SIS I1)". Taciau $ie teisés aktai nustoja galioti ne véliau kaip 2010 m. birzelio
30d.

ISankstinés su peréjimu susijusios salygos iki 2010 m. birzelio 30 d. igyvendintos
nebus. Kad SIS II pradéty veikti, kaip reikalaujama Reglamentu (EB) Nr. 1987/2006 ir
Sprendimu 2007/533/TVR, Reglamentas (EB) Nr. 1104/2008 ir Sprendimas
2008/839/TVR turéty biiti taikomi iki peréjimo uzbaigimo dienos.

OLC[..L[.Lp[..]
OLC[..L[.Lp [..]
OL L 381, 2006 12 28, p. 4.

OL L 205, 2007 8 7, p. 63.
OL L 299, 2008 11 8, p. 1.
OL L 299, 2008 11 8, p. 43.
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4)

)

(6)

()

(8)
)

(10)

(11

(12)

(13)

Komisija ir valstybés narés, sickdamos uzbaigti § procesa, turéty ir toliau glaudziai
bendradarbiauti visuose peréjimo etapuose. Turéty biti suburta eksperty grupe, kuri
papildytu esama organizacing struktiira.

Komisija turéty ir toliau buti atsakinga uz centring SIS II ir jos rySiy infrastruktiira.
Biitina prizitréti ir prireikus toliau plétoti centring SIS II ir jos rySiy infrastruktiira.
Papildomas centrinés SIS II plétojimas visais atvejais turéty apimti klaidy taisyma.
Komisija turéty koordinuoti ir remti bendra veikla.

Reikéty numatyti technini nenumatyty atvejy plana, taikyting diegiant SIS II funkcijas.
Dél to reikety atitinkamai pakeisti peréjimo architektiiros techniniy komponenty aprasa,
kad plétojant centring SIS II bty galima taikyti kita techninj sprendima.

Valstybés narés ir toliau turéty buti atsakingos uz savo nacionalines sistemas
(N.SIS II). Vis dar bitina prizidiréti ir prireikus toliau plétoti N.SIS II.

Prancuzija ir toliau turéty biti atsakinga uz C.SIS.

Kadangi sitilomo veiksmo tiksly, t. y. irengti laikinaja per¢jimo architekttira ir perkelti
duomenis i§ SIS 1+ i SIS II, valstybés narés negali deramai pasiekti ir kadangi dél
veiksmo masto bei poveikio ty tiksly biity geriau siekti Bendrijos lygiu, laikydamasi
subsidiarumo principo, nustatyto Europos bendrijos steigimo sutarties 5 straipsnyje ir
nurodyto Europos Sajungos sutarties 2 straipsnyje, Bendrija gali priimti priemones.
Pagal proporcingumo principa Siuo sprendimu nevirSijama to, kas biitina nurodytiems
tikslams pasiekti.

Jungtiné Karalysté taiko §j sprendima pagal Protokolo dél Sengeno acquis integravimo
1 Europos Sajungos sistema, pridéto prie Europos Sajungos sutarties ir Europos
bendrijos steigimo sutarties, 5 straipsnj ir 2000 m. geguzeés 29 d. Tarybos sprendimo
2000/365/EB dél Jungtinés DidZiosios Britanijos ir Siaurés Airijos Karalystés praymo
dalyvauti taikant kai kurias Sengeno acquis nuostatas™ 8 straipsnio 2 dalj.

Airija taiko §i sprendima pagal Protokolo dél Sengeno acquis integravimo | Europos
Sajungos sistema, pridéto prie Europos Sajungos sutarties ir Europos bendrijos
steigimo sutarties, 5 straipsni ir 2002 m. vasario 28 d. Tarybos sprendimo
2002/192/EB dél Airijos prasymo dalyvauti jgyvendinant kai kurias Sengeno acquis
nuostatas®' 6 straipsnio 2 dalj.

Sis sprendimas neturi jtakos susitarimams, skirtiems Jungtinés Karalystés ir Airijos
daliniam dalyvavimui Sengeno acquis, kaip nustatyta atitinkamai Tarybos sprendime
2000/365/EB ir Sprendime 2002/192/EB.

Kalbant apie Islandija ir Norvegija, $iuo sprendimu plétojamos Sengeno acquis
nuostatos, kaip apibrézta Europos Sajungos Tarybos, Islandijos Respublikos ir
Norvegijos Karalystés sudarytame susitarime dél Siy dviejy valstybiy asociacijos
igyvendinant, taikant ir plétojant Sengeno acquis™, kurios patenka i 1999 m. geguzés

20
21
22

OL L 131, 2000 6 1, p. 43.
OL L 64, 2002 3 7, p. 20.
OL L 176, 1999 7 10, p. 36.
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(14)

(15)

17d. Tarybos sprendimo 1999/437/EB* dél tam tikry $io susitarimo taikymo
priemoniy 1 straipsnio G punkte nurodyta sritj.

Kalbant apie Sveicarija, §iuo sprendimu plétojamos Sengeno acquis nuostatos, kaip
apibrézta Europos Sajungos, Europos bendrijos ir Sveicarijos Konfederacijos
susitarimo dé¢l Sveicarijos Konfederacijos asociacijos jgyvendinant, taikant ir plétojant
Sengeno acquis’®, patenkanios i Tarybos sprendimo 1999/437/EB 1 straipsnio
G punkte nurodyta sriti, minéta sprendima siejant su Tarybos sprendimo
2008/149/TVR* dél susitarimo sudarymo Europos Sajungos vardu 3 straipsniu.

Kalbant apie Lichtensteina, §iuo sprendimu plétojamos Sengeno acquis nuostatos, kaip
apibrézta Europos Sajungos, Europos bendrijos, Sveicarijos Konfederacijos ir
Lichtensteino ~ KunigaiksStystés  pasiraSytame  Protokole dél  Lichtensteino
Kunigaikstystés prisijungimo prie Europos Sajungos, Europos bendrijos ir Sveicarijos
Konfederacijos susitarimo dél Sveicarijos Konfederacijos asociacijos jgyvendinant,
taikant ir plétojant Sengeno acquis, kurios patenka i 1999 m. geguzés 17 d. Tarybos
sprendimo 1999/437/EB 1 straipsnio G punkte nurodyta sriti, minéta sprendima siejant
su 2008 m. vasario 28 d. Tarybos sprendimo 2008/262/EB d¢l Susitarimo pasiraSymo
Europos Sajungos vardu ir laikino tam tikry to Protokolo nuostaty taikymo®
3 straipsniu,

PRIEME S[ SPRENDIMA:

,, 1 straipsnis

Sprendimas 2008/839/TVR i§ dalies kei¢iamas taip:

1) 4 straipsnio iZzanginis sakinys pakeiCiamas taip:

»diekiant uztikrinti, kad buty pereita i§ SIS 1+ 1 SIS II, sudaromos salygos tiek, kiek tai
bitina, naudotis Siais komponentais:*

2) 10 straipsnio 3 dalis pakei¢iama taip:

,»3. Tiek, kiek tai biitina, keitiklis kei¢ia duomenis perduodant juos i$ C.SIS i centring SIS II ir
atvirksciai, taip uztikrindamas, kad C.SIS ir centriné SIS II veikty sinchroniskai.*

3) 11 straipsnio 2 dalis pakei¢iama taip:

,»2. SIS 1+ dalyvaujancios valstybés narés, pasinaudodamos laikinaja peré¢jimo architektiira
remiant Pranciizijai ir Komisijai, pereina i§ N.SIS { N.SIS IL.“

4) Iterpiamas Sis 17a straipsnis:

,,17a straipsnis

23
24
25
26

OL L 176, 1999 7 10, p. 31.
OL L 53,2008 2 27, p. 52.
OL L 53, 2008 2 27, p. 50.
OL L 83, 2008 3 26, p. 5.
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Bendro projekto valdyba

1. Nepazeidziant atitinkamy Komisijos, Pranciizijos ir SIS 1+ dalyvaujanciy valstybiy nariy
isipareigojimy ir veiksmuy, isteigiama technikos eksperty grupé, vadinama ,,Bendro projekto
valdyba“ (toliau — BPV). BPV sudaro salygas koordinuoti centrinés SIS II ir nacionalinius
SIS II projektus.

2. BPV sudaro ne daugiau kaip 10 eksperty. Valstybés narés, veikdamos Taryboje, paskiria ne
daugiau kaip astuonis ekspertus ir tiek pat pakaitiniy nariy. Atsakingo Komisijos generalinio
direktorato generalinis direktorius paskiria du ekspertus ir du pakaitinius narius, kurie turi buti
Komisijos pareigiinai. BPV posédziuose gali dalyvauti kiti suinteresuoti Komisijos
pareigiinai.

3. Siekdama ivykdyti $io straipsnio 1 dalyje nustatytus tikslus, BPV prireikus gali pakviesti
jos posedziuose dalyvauti daugiau eksperty.

4. BPV posédziai vyksta Komisijos patalpose. Sekretoriato uzduociy atlikima uztikrina
Komisija.

5. BPV parengia savo igaliojimus. [galiojimai isigalioja po to, kai atsakingo Komisijos
generalinio direktorato generalinis direktorius pareiSkia palankia nuomong.

6. Nepazeidziant 15 straipsnio 2 dalies, dél BPV veiklos atsirandanc¢ios administracinés ir
kelioniy islaidos padengiamos i§ Europos Sajungos bendrojo biudzeto ir ju nereikia dengti 18
kity Saltiniy. Eksperty, kuriuos valstybés narés, veikdamos Taryboje, paskiria dalyvauti BPV,
ir eksperty, kurie pakvie¢iami pagal Sio straipsnio 3 dalj, kelionés iSlaidoms, susijusioms su
darbu BPV, taikomos ,,Komisijos ekspertais pakviesty dirbti iSorés asmeny i§laidy atlyginimo
taisyklés.“

5) 19 straipsnio paskutinis sakinys pakeifiamas taip:
»Jis netenka galios diena, kuria turi nustatyti Taryba, veikdama pagal Sprendimo
2007/533/TVR 71 straipsnio 2 dali.”

2 straipsnis

Sis sprendimas isigalioja tre¢ia diena nuo jo paskelbimo Europos Sgjungos oficialiajame
leidinyje.

Priimta Briuselyje

Tarybos vardu
Pirmininkas

11
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3.1.

3.2

FINANSINE TEISES AKTO PASIULYMO PAZYMA

PASIULYMO PAVADINIMAS
Si pazyma pridedama prie dviejy teisés akty pasialymu:

Pasitlymo dél Tarybos reglamento, i§ dalies keic¢ianio Reglamenta (EB)
Nr. 1104/2008 dél per¢jimo i§ Sengeno informacines sistemos (SIS 1+) | antrosios
kartos Sengeno informacing sistema (SIS II)

Pasialymo del Tarybos sprendimo, 1§ dalies keic¢ian¢io Sprendima 2008/839/TVR dél
per¢jimo 1§ Sengeno informacinés sistemos (SIS 1+) { antrosios kartos Sengeno
informacing sistema (SIS II)

VEIKLA GRINDZIAMO VALDYMO IR VEIKLA GRINDZIAMO
BIUDZETO SUDARYMO SISTEMA

Atitinkama (-0s) politikos sritis (-ys) ir susijusi (-ios) veiklos r@isis (-ys):

18 antrastiné dalis: Laisvés, saugumo ir teisingumo erdveé

18 02 skyrius: Solidarumas — ISorés sienos, vizy politika ir laisvas asmeny judéjimas

BIUDZETO EILUTES

BiudZeto eilutés (veiklos eilutés ir atitinkamos techninés bei administracinés
pagalbos eilutés (buvusios BA eilutés)) su pavadinimais:

18 02 04 01 — Sengeno informaciné sistema (SIS II)
Priemonés ir jos finansinio poveikio trukmé:

Siais i§ dalies kei¢ianiais teisés aktais pratgsiamas i§ dalies kei¢iamuose teisés
aktuose numatytas galiojimo pabaigos terminas, tod¢l bus atsizvelgiama tik i dél
pratesto plétojimo ir peréjimo etapo po 2010 m. birzelio 30 d. atsiradusias iSlaidas. |
iSlaidas, atsiradusias iki 2010 m. birzelio 30 d., neatsizvelgiama.

Taip pat neatsizvelgiama | veiklos iSlaidas, dengiamas remiantis kitu teisiniu
pagrindu, visy pirma, pavyzdziui, 2006 m. gruodzio 20 d. Reglamentu (EB)
Nr. 1987/2006 ir Sprendimu 2007/533/TVR dél SISII sukiirimo, veikimo ir
naudojimo.

Su Siais 18 dalies keiCianciais teisés aktais susije isipareigojimy asignavimai numatyti
laikotarpiui nuo 2010 m. birzelio 30 d. iki per¢jimo dienos, t.y. iki teisés akty,
numatyty pakete, skirtame didelés apimties IT sistemoms finansuoti, galiojimo
pabaigos datos.
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3.3.

BiudZeto ypatybés (prireikus jterpti eiluciy):
5 Finansinés
Bu‘ldze'to ISlaidy rasis Nauja ELPA jnaSas Saliy k alad}dacu; persp e!(tyvos
eiluté [nasai iSlaidy
kategorija
2% NP | DIFY | NE NE NE 3a

27

Diferencijuotieji asignavimai.
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4. ISTEKLIU APZVALGA
4.1. Finansiniai iStekliai
4.1.1.  [sipareigojimy asignavimy ([A) ir mokéjimy asignavimy (MA) suvestiné

mln. eury (tikstantyjy tikslumu)

Skirsni
o . o Nr.
ISlaidy rasis 2010 2011 2012 | 18viso
m m. m

Veiklos i§laidos®®
Isipareigojimy  asignavimai | o a 6.566 6.284 0 12.850
(1A)
Mokejimy asignavimai b 4.924 6.355 1.571 | 12.850
(MA)

I orientacing sumg jskai¢iuotos administracinés i§laidos”

Techniné ir administraciné

pagalba (NDIF) 8.2.4. ¢

ORIENTACINE SUMA, IS VISO

Isipareigojimy atc 6.566 6.284 12.850
asignavimai
Mokéjimy asignavimai b+c 4.924 6.355 1.571 | 12.850

I orientacine suma nejskai¢iuotos administracinés iSlaidos*

Zmogiskieji  istekliai ir

susijusios islaidos (NDIF) 825 | d ) 593 3890 6.483
1 orientacing suma

nejskaiciuotos prie

smogidkyjy  idtekliy  ir 0.177 0.241 0.418
susijusiy i8laidy | 8.2.6. e

nepriskiriamos

administracinés i8laidos

(NDIF)

IS viso orientaciniy priemonés finansiniy iSlaidy

IS VISO JA, ijskaitant a+c

iSlaidas Zmogiskiesiems +d 9.336 10.415 19.751
iStekliams +e

28
29

Atitinkamos xx antrastinés dalies xx 01 skyriui nepriklausancios islaidos.
Islaidos pagal xx antrastinés dalies xx 01 04 straipsnj.
xx 01 04 arba xx 01 05 straipsniams nepriskiriamos islaidos pagal xx 01 skyriy.
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IS VISO MA, jskaitant b+c

iSlaidas Zmogiskiesiems +d 7.694 10.486 1.571 | 19.751
iStekliams +e

ISsami informacija apie bendrajj finansavimag

Jeigu numatoma, kad pasiiilyma bendrai finansuos kelios valstybés narés arba kitos
istaigos (nurodyti kokios), toliau pateiktoje lenteléje reikéty nurodyti tokio bendrojo
finansavimo dalies jvertinima (jei numatoma, kad bendrai finansuos kelios skirtingos
istaigos, galima pridéti papildomy eilu¢iy): Néra duomeny

e Norvegijos ir Islandijos inasai veiklos islaidoms padengti atitinkamai yra
2,200081 % 1ir 0,113386 % (2007 m. skaiciai), grindZziami Europos Sajungos
Tarybos ir Islandijos Respublikos bei Norvegijos Karalystés susitarimo dél
pastaryjy asociacijos igyvendinant, taikant ir plétojant Sengeno acquis
12 straipsnio 1 dalies antra pastraipa (OL L 176, 1999 7 10, p. 36).

e Sveicarijos inasas — 2,402999 % (2007 m. skaiiai), grindziamas Europos
Sajungos, Europos bendrijos ir Sveicarijos Konfederacijos susitarimo dél
Sveicarijos Konfederacijos asociacijos jgyvendinant, taikant ir plétojant Sengeno
acquis 11 straipsnio 3 dalies antra pastraipa (OL L 53, 2008 2 27, p. 52).
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4.1.2.

4.1.3.

Kalbant apie Islandija ir Norvegija, §iuo pasiilymu plétojamos Sengeno acquis
nuostatos, kaip apibrézta Europos Sajungos Tarybos, Islandijos Respublikos ir
Norvegijos Karalystés susitarimo dél $iy valstybiy asociacijos igyvendinant, taikant ir
plétojant Sengeno acquis A priede. Sio susitarimo 12 straipsnio 1 dalies paskutinéje
pastraipoje numatyta: ,,Tais atvejais, kai veiklos iSlaidos yra priskiriamos Europos
bendrijos bendram biudzetui, Islandija ir Norvegija dalijasi Siomis iSlaidomis,
imokédamos | minéta biudzeta meting suma, atitinkanéia savo Saliy bendrojo
nacionalinio produkto procentini dydi visy dalyvaujanciy valstybiy bendrojo
nacionalinio produkto atzvilgiu®.

Kalbant apie Sveicarija, $iuo pasitilymu plétojamos Sengeno acquis nuostatos, kaip
apibrézta Europos Sajungos, Europos bendrijos ir Sveicarijos Konfederacijos
Susitarime dél Sveicarijos Konfederacijos asociacijos igyvendinant, taikant ir plétojant
Sengeno acquis. Sio susitarimo 11 straipsnio 2 dalyje numatyta: |, Sveicarija,
atsizvelgiant { jos bendra vidaus produkta palyginus su visy dalyvaujanciy Saliy bendru
vidaus produktu, nuo 2002 biudZetiniy mety i Europos Bendriju bendraji biudzeta
biudZetiniais metais ineSa metinj inasa, skirta II Sengeno informacinés sistemos
tobulinimui.*

Suderinamumas su finansiniu programavimu

M  Pasitlymas atitinka esama finansinj programavima. Asignavimai, kuriy reikia
dél BPV susitikimy atsirandan¢ioms iSlaidoms padengti, bus skiriami i§ Siuo
metu 2010-2013 m. finansiniame programavime Sengeno informacinei

sistemai (SIS II) numatyty asignavimu.

O  Atsizvelgiant | pasiilyma, reikés pakeisti atitinkamos finansinés perspektyvos
iSlaidy kategorijos programavima.

O  Igyvendinant pasiilyma gali tekti taikyti Tarpinstitucinio susitarimo
nuostatas® (t.y. taikyti lankstumo priemong arba patikslinti finansing
perspektyva).

Finansinis poveikis pajamoms
O  Pasitlymas neturi finansinio poveikio pajamoms.
M  Pasiilymas pajamoms turi tokj finansinj poveiki:

mln. eury (deSimtyjy tikslumu)

Pries Padétis pradéjus taikyti priemong
priemong
BiudzZeto eiluté Pajamos [n-1 2010 2011 m. I$ viso
metai] m
a) pajamos  absoliucigja 0.309 10.296 0.605
verte

31

Zr. Tarpinstitucinio susitarimo 19 ir 24 punktus.

16

LT



LT

4.2.

5.1.

5.2.

5.3.

5.4.

“ 6312

b) pajamy pokytis A 0.161 |-0.160 0.001

2010 m. delta apskaiciuota pagal pusmecio pajamas, nes §i finansiné paZyma apima
tik laikotarpi nuo 2010 m. liepos 1 d.

Zmogiskyjy iStekliy visos darbo dienos ekvivalentas (jskaitant pareiginus,
laikinuosius ir iSorés darbuotojus) — iSsami informacija pateikta 8.2.1 punkte

Mety poreikiai 2010 | 2011
m m
IS wviso  Zzmogiskuyju 50 50
istekliy
YPATYBES IR TIKSLAI

Trumpalaikiai ir ilgalaikiai poreikiai

Sio pasiilymo tikslas — pratesti peréjima reglamentuojanéio teisinio pagrindo
galiojima iki tol, kol toks per¢jimas taps technisSkai imanomas. Juo taip pat siekiama
sukurti valdymo struktira, kuri atitikty tarptautiniu mastu pripazinta geriausia
valdymo praktika. Be to, pasitilymu uZztikrinamas teisinis lankstumas, kad SIS II
funkcijas biity galima diegti taikant alternatyvuy techninj veiksmy plana, pagrista
SIS 1+, jeigu biity pereita prie tokio veiksmy plano. Pasitlymu nekei¢iama nei
pagrindiné isipareigojimy struktiira, nei pagrindiné finansavimo struktira.

Papildoma nauda, sukurta dalyvaujant Bendrijai, pasialymo suderinamumas su
kitomis finansinémis priemonémis ir galima saveika

Sengeno acquis integruotas i Europos Sajungos institucing struktiira, be to, SIS I
projektui jgyvendinti reikia ir Bendrijos, ir Europos Sajungos igaliojimy, todél

kuriant bendra didelés apimties IT sistema turi dalyvauti Bendrija.

Pasiiilymo tikslai, numatomi rezultatai ir susije¢ rodikliai atsiZvelgiant j valdymo
pagal veiklos riSis sistema

Pagrindinis pasitlymo tikslas — uztikrinti, kad SIS II pradéty sékmingai veikti.
Tikimasi, kad Siuo pasiiilymu bus uztikrintas sklandus duomeny perkelimas i§ SIS 1+

1 SIS II ir uzbaigtas per¢jimas i SIS II. Nustatytas rodiklis — visos dalyvaujancios
valstybés narés turéty sékmingai perkelti savo duomenis ir sistemas.

Igyvendinimo metodai (orientaciniai)
M  Centralizuotasis valdymas
M tiesioginis, vykdomas Komisijos

O  netiesioginis, perduodamas:
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vykdomosioms istaigoms

Bendrijy isteigtoms istaigoms, nurodytoms Finansinio reglamento
185 straipsnyje

Ll  nacionalinei (-éms) vieSojo sektoriaus jstaigai (-oms) arba viesasias
paslaugas teikianciai (-Cioms) istaigai (-oms)

L Pasidalijamasis arba decentralizuotasis valdymas
[0 kartu su valstybémis narémis
L0 kartu su treCiosiomis Salimis

U Bendras valdymas kartu su tarptautinémis organizacijomis (nurodyti)

Pastabos: néra duomeny
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6.1.

6.2.

6.2.1.

6.2.2.

6.2.3.

STEBESENA IR VERTINIMAS
Stebésenos sistema

Pazanga bus vertinama reguliariai, o pasiekimai bus lyginami su reikalaujamais
standartais ir i§ anksto nustatytais kriterijais. Tuo pirmiausia ripinasi uz kokybés
uztikrinima atsakingas rangovas.

Vertinimas
Ex-ante vertinimas

Pirmininkaujancios valstybés narés ir Komisijos Tarybai pateiktame tolesnio SIS II
igyvendinimo gairiy vertinime ir lyginamojoje ataskaitoje nurodytas ex ante
vertinimas. Remiantis §ia informacija 2009 m. birzelio 4-5 d. Tarybos iSvadose
pazymima, kad baigési SIS II trakumy Salinimo ir analizés laikotarpis, kurio metu
buvo ispresta daug zinomy problemy bei iStaisyta nemazai klaidy ir buvo pasiiilyti
arba jgyvendinti trilkumy $alinimo sprendimai. Taryba priéjo prie i§vados, kad SIS II
turéty buti toliau plétojama remiantis dabartiniu SIS II projektu ir kad SIS 1 + RE
biity itraukta i nenumatyty atvejy plana.

Priemonés, kuriy buvo imtasi atlikus tarpinj arba ex-post vertinimq (panasios
ankstesnés veiklos patirtis)

Siais pasiilymais isteigiama Bendro projekto valdyba, atsizvelgiant i su SIS II
plétojimo valdymu susijusia patirt] ir remiantis darbine strukttra, kuri sukurta i§
dalies kei€iamais teiseés aktais.

Biisimo vertinimo sqlygos ir daznumas

Biisimas vertinimas bus atlickamas kas S$eSis ménesius, kaip numatyta 2009 m.
birzelio 4-5 d. Tarybos iSvadose.

KOVOS SU SUKCIAVIMU PRIEMONES

Jeigu prireikty sudaryti papildomas sutartis, buty taikoma Komisijos sutarciy

sudarymo procediira, siekiant uztikrinti Bendrijos teisés aktuy dél vieSyju sutarciu
laikymasi.
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8.

8.1.

ISSAMI INFORMACIJA APIE ISTEKLIUS

Pasiiilymo tikslai, vertinant pagal finansines iSlaidas

Isipareigojimy asignavimai mln. eury (tiikstantyjy tikslumu)

(Nurodyti tiksly, priemoniy ir rezultaty pavadinimus) Rezultato rusis Vid. iSlaidos 2010 metai 2011 metai 1S VISO
Rezultaty I§ viso | Rezultaty I§ viso | Rezultaty 1§ viso
skaicius islaidy skaicius islaidy skaicius islaidy

VEIKLOS TIKSLAS: testi SIS II plétojima iki peréjimo dienos

Veiksmas: tolesné techniné paZanga, siekiant jgyvendinti peréjima

- 1 rezultatas | Pagrindinés sistemos kiirimo sutarties tvarkara$¢io pratgsimas 1.560 2.340 3.900
- 2 rezultatas | Kokybés uztikrinimo tvarkarascio pratgsimas 0.648 0.972 1.620
- 3 rezultatas | Visuotinis programos valdymas ir bandymy koordinavimas 0.528 0.852 1.380
-4 rezultatas | LéSos nenumatytoms iSlaidoms, susijusioms su SVD (sasajos 1.000 0 1.000
valdymo dokumentui)
- 5 rezultatas | LéSos nenumatytoms iSlaidoms, susijusioms su sistemos plétra 0.200 0 0.200
- 6 rezultatas | LéSos nenumatytoms i§laidoms, susijusioms su pra§ymais atlikti 0.300 0.200 0.500
pakeitimus
- 7 rezultatas | LéSos nenumatytoms islaidoms, susijusioms su STESTA plétojimu 0.500 0.150 0.650
- 8 rezultatas | Saugumo auditai 0.420 0.280 0.700
-9 rezultatas | Su Strasbure dirbanciais darbuotojais (6 darbuotojai) susijusios 0.360 0.540 0.900
iSlaidos
- 10 rezultatas | Tyrimai 0.750 0.500 1.250
- 11 rezultatas | Igidziy lavinimas ir mokymas 0.300 0.450 0.750
IS VISO ISLAIDY 6.566 6.284 12.850

LT

20

LT



8.2. Administracinés iSlaidos

8.2.1.  Zmogiskyjy istekliy skaicius ir risis

Etatu risvs Darbuotojai, skiriami priemonei valdyti i§ esamy ir (arba) papildomy iStekliy
1 sy (etaty arba visos darbo dienos ekvivalenty skaicius)
2010 2011
metai metai
Pareigiinai A*/AD | 24 24
arba laikinieji
darbuotojai’* | B*, 9 9
(XX 0101) | C*AST
Pagal XX 01 02 str. | 17 17
finansuojami
darbuotojai®®
Kiti darbuotojai’®,
finansuojami pagal XX
01 04/05 str.
IS VISO 50 50

8.2.2. Uzduociy, susijusiy su priemone, aprasymas
e Programos koordinavimas
e Projekto valdymas
e Techninis valdymas
e Vertinimas ir ataskaitos
e Viesieji pirkimai, sutarciy ir finansy valdymas

8.2.3.Zmogiskyjy istekliy (numatyty teisés aktais) Saltiniaid  Siuo metu
programos valdymui skirti etatai, kuriuos reikia pakeisti arba pratesti.

0 Etatai, pagal MPS (meting politikos strategija) ir (arba) PBP (preliminary
biudZeto projekta) i§ anksto skirti n-tiesiems metams.

0  Etatai, kuriy bus praSoma kitos MPS ir (arba) PBP procediiros metu.

Etatai, kurie bus perskirstyti naudojant valdymo tarnybos iSteklius (vidinis
perskirstymas).

LT

32
33
34

Kuriy i§laidos NE[SKAICIUOTOS i orientacine suma.
Kuriy iSlaidos NEISKAICIUOTOS i orientacing suma.
Kuriy iSlaidos jskaiciuotos ] orientacing suma.
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a

Etatai, reikalingi n-tiesiems metams, tac¢iau nenumatyti ty mety MPS ir (arba)
PBP.
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8.2.4. | orientacine sumgq jskaiciuotos kitos administracinés islaidos (XX 01 04/05 —
Administracinio valdymo islaidos)

Néra duomeny

8.2.5. [ orientacine sumq nejskaiciuotos finansinés islaidos zmogiskiesiems istekliams ir
susijusios islaidos

mln. eury (tikstantyjy tikslumu)

2011
2010 metai
metai (proporci
. e el a1 (proporci | ngai iki
Zmogiskuyjy istekliy rasis ngai nuo | numatom
liepos 0s
1d) peréjimo
dienos)
Pareigiinai ir laikinieji | 2.013 3.020
darbuotojai (XX 01 01)
Pagal XX 01 02 str. | 0.580 0.870
finansuojami darbuotojai
(pagalbiniai darbuotojai,
deleguotieji nacionaliniai
ekspertai,  pagal  sutartis
dirbantys darbuotojai ir kt.)
(nurodyti biudzeto eilute)
IS viso Zmogiskyjy iStekliy ir | 2.593 3.890
susijusiy iSlaidy
(NEISKAICIUOTU i
orientacing sumag)

ApskaiCiuota — Pareigiinai ir laikinieji tarnautojai

AD/AST — 122 000 eury per metus * 33 asmenys = 3,393 miln. eury

Apskaiciuota — Pagal XX 01 02 str. finansuojami darbuotojai

Pagal sutartis dirbantys darbuotojai (18 01 02 01 01 str.) — 64 000 eury per metus * 9 asmenys
= (0,576 min. eury

Nacionaliniai ekspertai (18 01 02 01 03 str.) — 73 000 eury per metus * 8 asmenys = 0,584
mln. eury
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8.2.6. [ orientacine sumq nejskaiciuotos kitos administracinés islaidos

mln. eury (tikstantyjy tikslumu)

2010 | 2011 IS
metai | metai VISO
XX 0102 11 01 — Komandiruotés 0.082 | 0.099 0.181
XX 0102 11 02 — Posédziai ir konferencijos 0.095 | 0.142 0.237
2 IS viso kity valdymo iSlaidy | 0.177 | 0.241 0.418
(XX 010211)
3. Kitos administracinio pobiidzio
iSlaidos (patikslinti, nurodant biudzeto
eilutg)
IS viso administraciniy iSlaidy, | 0.177 | 0.241 0.418
iSskyrus  ZmogiSkyjy  iStekliy ir
susijusias iSlaidas (NEISKAICIUOTU
i orientacing suma)

Komandiruotés apima 1 asmens vizitus | visas 27 dalyvaujancias valstybes kasmet ir dvieju
asmeny kassavaitines keliones | Strasbiirg iki numatytos peréjimo dienos.

Zmogiskyju istekliy ir administraciniai poreikiai bus finansuojami i§ 1éSu, kuriy

administruojan¢iam generaliniam direktoratui gali biiti skirta pagal metiniy asignavimy
tvarka, atsizvelgiant i biudzetui taikomus apribojimus.
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